I E R G o® GYLLENE REGLER ~ FORBEREDELSE LAGGNING AVSLUTNING UNDERHALL

VINYL PLANKS & TILES

INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR PERGO RIGID PAD PRO.

Denna installationsanvisning gdller fér alla Pergo Rigid Pad Pro 4+1 mm / 5+1 mm med integrerat mellanlégg. Fér Herringbone
5+1 mm se den specifika installationsanvisningen.

GYLLENE REGLER

1

@ > IZI Installera golvet med en temperatur mellan 18 och 30°C och en undergolvstemperatur pé& éver 15°C.

Pergo Rigid Pad Pro méste acklimatiseras i rummet ddr de ska installeras i 18-30°C i minst 48 timmar
fére installationen. Den har golvoch rumstemperaturen maéste bibehdllas fére, under och i minst 24
timmar efter att installationen slutforts.

2
365 i >5°C/41°F
Pergo Rigid Pad Pro har konstruerats for anvdndning i uppvérmdainomhusanldggningar (>5°C), helst vid

normal rumstemperatur.
Pergo Rigid Pad Prol kan inte installeras i solarium, pd altaner, i husvagnar, batar eller andra

ouppvarmda utrymmen.

En tung vedspis, elektriska ackumulatorer och liknande ska inte installeras ovanpé& Pergo Rigid Pad Pro
klickgolv. Det rekommenderas att spisen/ackumulatorn installeras foérst pé en skyddspldt, och att Pergo
Rigid Pad Pro darefter installeras runt och upp till pldten med hénsyn tagen till utvidgningsglappen.

Om du har né&gra frdgor angdende temperaturen pd ditt golv, vénligen kontakta Pergo tekniska

avdelning.
M
Cridl
3
@ 1 >5°C/41°F
Se till att du ldmnar en expansionsskarv p&d 8 mm.

)7/\ Blockera aldrig golvet.

Om deft star tunga/fasta objekt (f.ex. kok, koksd, inbyggnadsskdp, tunga spisar) pd golvet fungerar de
som en vagg, s& den minsta utvidgningen ska férvéntas dar.

Flytande installationer ska hallas flytande!

T 4

8mm i1 11 8mm
| \/ | | de flesta fall behdvs inte ndgon expansionsprofil mellan olika rum.
En expansionsprofil krdvs dock i féljande fall:
3 = 13m (a) ndrtemperaturerna i de angrdnsande rummen kommer att variera nédgot éver och under
= temperaturomrédet 18-30°C.

T
T

! T (b) om du har rum med och utan golvvérme / -kylning.
(c) den maximala rumsstorleken éverskrids.

I

|[————>13m———»

For anvéndning i normalbostéder (15-35°C) &r den maximala rumsstorleken 13 m x 13 m.

For rum som har mer extrema temperaturer (dvs under 15 grader eller 6ver 35 grader) dr den maximala
rumsstorleken 8 m x 8 m.

For rum som har vérme-, ventilations- och klimatanléggningar (20-25°C) &r den maximala rumsstorleken 30 m

VERSION 05.2025 x30m.

Storre rum kréver ytterligare expansionsutrymme och expansionsprofiler.
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FORATT UPPNAE

TT BRA RESULTAT REKOMMENDERAR VI ALLA PARTER ATT FOLJA

ALLA GIVNA INSTRUKTIONER NOGGRANT.

Se fill att golvanvéndaren har en kopia av detta dokument.
Nationella bestdmmelser om golvapplicering maste alltid féljas.

- Plats- och installationsférhéllandena maste uppfylla relevanta nationella bestdémmelser och installationsstandarder.
- Om de nationella standarderna eller reglerna strider mot tillverkarens rekommendationer rdder den stréngaste av de tvd.

1. FORBEREDELSE
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1

Foérvara och transportera alltid [typ] golv noggrant fér att férhindra snedvridningar. Férvara och
transportera lddorna pé en plan yta i staplar. Férvara aldrig Iddorna uppratt eller i fuktiga eller dammiga
rum. Forvara inte l[ddorna i mycket kallt (< 5° C) eller mycket varmt (> 35° C) eller p& fuktiga platser.

Pergo Rigid Pad Pro mdéste acklimatiseras i 18-30°C i rummet ddr det ska ldggas, under minst 48 timmar
fére Idggningen. Den har golv- och rumstemperaturen mdéste bibehdllas fére, under och i minst 24
timmar efter att IGggningen slutférts. Installera golvet med en temperatur mellan 18 och 30°C och en
undergolvstemperatur pd 6ver 15°C.

2

Pergo kan képas i olika format, dekorer och kvaliteter. Kontrollera att det golv du fétt ar korrekt enligt din
bestdlining innan du bérjar ldgga. Det ar alltid en bra idé att forvara produktetiketterna tillsammans med
ditt kvitto.

3

Pergo Rigid Pad Pro har tillverkats fér anvéndning i uppvérmda utrymmen inomhus (>5°C), helst
vid normal rumstemperatur (=18-30°C). Pergo Rigid Pad Pro kan inte I&ggas i uterum, pd altaner, i
husvagnar, bétar eller andra ouppvérmda utrymmen.
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Lé&s aldrig fast golvet.
Om tunga/fasta foremal (f.ex. kok, kokss, inbyggda skép, tunga kaminer och annat) stélls pé golvet
fungerar de som en végg.

\

% o Tunga féremdl ska installeras férst och inte placeras ovanpd Pergo Rigid Pad Pro golv.
/%% «  Fortunga féremdl med strélningsvarme ér rekommendationen att kaminen installeras forst p& en
skyddspl&t och att Pergo Rigid Pad Pro dérefter Idggs runt och upp till pldten med hénsyn tagen till
noédvandigt expansionsutrymme.

Pergo Rigid Pad Pro ska ldggas runt tunga féoremal for att undvika att fogarna gar isér. Runt alla tunga/
fasta féoremdl maéste det tas hansyn till expansionsutrymmet.

En flytande ladggning ska ALLTID héllas flytande!

Pergo Rigid Pad Pro ar ett flytande golv och skall aldrig féstas mot undergolvet.

5

Om dérrkarmen installeras efter golvet behdver du vara séker pd att det finns minst 1 mm vertikalt
mellanrum mellan dérrkarmens bas och golvytan.

6

Typen av undergoly, dess kvalitet och iordningstallande har stor inverkan pd Idggningens resultat. Om
undergolvet inte ar [dmpligt for Idggning av Pergo Rigid Pad Pro ska nédvéndiga dtgérder vidtas.
Kontakta din aterférsdljare av Pergo, som mer én gdrna hjélper dig. Tank pd att ojamnheter i undergolvet
kan géra marken i ditt Pergo Rigid Pad Pro och att det blir svikt i det. Undergolvet ska vara stabilt och
ordentligt fastsatt. Dessutom far det inte vara mjukt, skadat eller 16slagt.

Ta bort befintligt och/eller for mjuka golvbeldggningar s& som mattor, nalfilt, vinylbeldggning. Flyttande
golvbelaggningar behéver ocksé tas bort.

7

Se fill att undergolvet ar torrt, plant, stabilt, rent och fritt frén fett och kemiska substanser. Om det behévs
ska du skrapa av och tvatta bort gammalt lim. Fére ldggningen ska du noggrant ta bort alla 16sa delar
(inklusive spikar), sopa och dammsuga. Laga stérre hdligheter och sprickor pé ytan. Det rekommenderas
att ta bort gamla golvlister och montera nya efter att golvet har lagts.
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>4 mm Cementfogar mellan plattor eller andra skarvar med ett djup som &verstiger 2 mm och en bredd pd 5
«——2m — & mm ska spacklas.

For Pergo Rigid Pad Pro: Alla ojdmnheter som &verstiger 1 mm &ver en lédngd pé 20 cm maste spacklas.
Samma sak gdller ojamnheter pd mer dn 4 mm 6ver en langd av 2 m.

>Tmm Upphojningar ska tas bort genom slipning eller skrapning.

Det behdvs en lamplig avjdmningsmassa och en kontroll av om det behdvs primer eller sparrfarg.

|4—20cm —»

>2mm

\1/_

9

Om ladggningen ska goéras pd ett undergolv av tra ska man ta bort all golvtéckning foérst. Det fér inte
finnas ndgra tecken pd mogel och/ eller insektsangrepp. Om det finns fukt i det tfrédbaserade undergolvet
eller om det inte finns ndgon ordentlig fuktspdrr under det trabaserade undergolvet madste det forst

tas bort. Anledningen ar aftt tréet ruttnar efter ett tag eftersom fukten blockeras av det nya golvet och
dess mellanlagg. Se till att undergolvet ar plant och spika eller skruva fast eventuella |6sa delar. Anvand
ldmpligt trabaserat skivmaterial, planslipa golvet eller anvand flytspackel for att fé& ett perfekt undergolv.
Trébaserat skivmaterial maste limmas med ett IGdmpligt lim eller skruvas fast med skruvar var 30:e cm. En
eventuell krypgrund under skivmaterialet méste vara tillréckligt ventilerad. Ta bort alla féremdal och se till
att det finns tillréickligt med ventilation (minst 4 cm? totala ventilationséppningar per m* golv). Fukthalten i
traet far inte vara hogre &n 10%.

10
>4 mm Undergolv av mineraler, till exempel betong, mdste vara tillréckligt torra innan golvet Iaggs. Installation
- 2m —»| pd undergolv av cement kréver CM pd < 2,5% (75% relativ luftfuktighet). Installation p& undergolv av
anhydrit kréver CM pd& < 0,5 (50% relativ luftfuktighet). Om golvvérme ska anvéndas pé undergolv av
cement kravs CM pé < 1,5% (60% relativ luftfuktighet) och p& undergolv av anhydrit krévs CM pd < 0,3%
>1mm (40% relativ luftfuktighet). (se instruktioner fér golvvéarme)

Du ska alltid méata, anteckna och spara resultaten av fuktmatningar.

Ett nytt cementavjdmnat golv maste torka minst en vecka per tjocklek p& 1 cm upp till 4 cm. Tjocklek éver
4 cm kraver dubbelt s& 1&dng torkningstid. Till exempel mdste ett undergolv av betong pé 6 cm torka i
minst 8 veckor. Vid renoveringar, mét alltid fuktkvoten i alla olika undergolvslager och se till att de ar lagre
&n de ndmnda vérdena.

|4—20cm —»

Pergo Rigid Pad Pro ar fuktbesténdig, men bdsta praxis boér féljas for att undvika bakterier och
mogeltillvéxt undergolvbeldggningent: Direkt fill jord mineralgolv méste ha ett effektivt fukttatt membran
(DPM) i enlighet med de nationella standarderna fér installation av elastiska golvbeldggningar.

| de flesta fall har en sédan DPM installerats under byggprocessen, om inte, finns
efterkonstruktionslésningar tillgéngliga pd marknaden. Félj vid behov fillverkarens detaljerade
instruktioner for installation av en ytapplicerad DPM och anvdndning av utjdmningsmassa.”
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—rppea R ¢
— Z5mm Separata rum/zoner, med och utan golvvdrme, och/eller med olika temperaturreglage mdste installeras

med en T-profil dér hdnsyn till expansionsmellanrummen tas med 8 mm pad varje sida.

Ytterligare instruktioner som ska iakttas om det finns golvvérme eller golvkylning. Av hélso- och
stkerhetsskal och for att undvika problem med Pergo-golvet méste vissa viktiga grundldggande regler
foljas:

Golvvérme

- For det forsta ar det mycket viktigt att sékerstélla en golvyttemperatur pd maximalt 27°C (80°F).

- Andra alltid temperaturen gradvis i borjan och slutet av en uppvarmningsperiod.

- Forsok avslutningsvis att undvika vérmeackumulering p& grund av stora eller smé mattor eller p&
grund av att det finns eft ofillréckligt utrymme mellan mébler och golvet.

- Vissa vattenburna och elektriska golvvérmesystem ar filldtna. Se separata installationsinstruktioner
om golvvarme och golvkylning.

Golvkylning

- For golvkylning rekommenderas en termisk resistans p& < 0,15 m*K/W.

- Varnoga med att anvénda ett Iampligt sékerhetssystem, inklusive automatiska sensorer, som
upptécker nar daggpunkten (= bérjan pd kondens) har uppndtts under eller i [6sa golvbeldggningar
och sedan stanger av kylningen.

For att vara ordentligt férberedd ska du ocksé Iésa de separata installationsinstruktionerna fér golvvérme
och golvkylning p& pergo.com

12

Eftersom Pergo Rigid Pad Pro redan levereras med ett integrerat underlag dér ett separat underlag inte
tilldtet innan du installerar Pergo Rigid Pad Pro panelerna.

Foljonde standardverktyg behdvs: hammare, kapkniv, sdg med blad fér plast (en sticksdg, handcirkelség,
fogsvans eller kapsdag), munskydd (under ségning), fumstock, skyddsglaségon, snére, handskar och
en blyertspenna. Férutom det du behéver Gven féljande tilloehor: Pergo 1dggningssats (ett slagjarn,
distansklossar och en slagkloss som ar l[dmplig for Pergo-klicksystem) och Idmpliga underhdlisprodukter.

Anvandning av andra tillbehér &n Pergo tillbehor (t.ex . fel mellanldgg) kan orsaka skada pd ditt Pergo
Rigid Pad Pro. | sédana fall gdller inte garantin som |dmnas av Pergo. Déarfoér rekommenderar vi att
endast anvénda Pergo tillbehér, som &r utformade och testade for anvéndning med Pergo Rigid Pad
Pro.

Cement < 2,5% CM 13
CaS0, <0,5% CM

| de flesta fall behéver du ingen expansionsprofil mellan olika rum.
| de flesta fall behoévs inte ndgon expansionsprofil mellan olika rum.
D) En 6vergdngsprofil krévs dock:
U (a) ndrtemperaturerna i de angrénsande rummen kommer att variera ndgot dver och under
' temperaturomrdadet 18-30°C.
(b) om du har rum med och utan golvvédrme / -kylning.
(c) den maximala rumstorlek éverskrids.

For anvéndning i standardbostdader (15-35°C) ar den maximala rumsstorleken 13 m x 13 m.

For rum som har mer extrema temperaturer (5-65°C) ér den maximala rumsstorleken 8 m x 8 m.

For rum som har vérme-, ventilations- och klimatanlédggningar (18-25°C) ar den maximala rumsstorleken
30 m x 30 m.En styrskarv i undergolvet kan téckas med Pergo Rigid Pad Pro klickgolv.

Byggnadens rérelseskarvar méste inférlivas i Pergo Rigid Pad Pro golvet och en profil behdver anvéndas.
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Kontrollera att alla plankor, innan och under Idggningen, i optimala férhéllanden med dagsljus i den

vinkel som ljuset reflekteras.

Kontrollera att férgerna éverensstdmmer med de bestdallda, att kvantiteterna &r korrekta och att lddorna

’/ inte ar synligt skadade. Kontrollera Pergo Rigid Pad Pro under installationen fér synliga defekter. Installera

/>< inte négra paneler som visar nagra brister.

Tank pé& att vissa monster har en naturlig variation inom sig.

Defekta plankor fér aldrig anvéndas.

Ett lagt golv betraktas som accepterat och kan inte reklameras.
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2. LAGGNING

1

Fore starten mats Idngd och bredd noggrant ut for att planera en exakt layout for att uppnd ett
balanserat utseende pé& golvet.
Som visas pd bilden, A och A’ inte mindre &n 5 cm & B och B ‘mer én 20 cm.

® 2

Under Idggningen ska du blanda golvplankorna (och golvpaketen) tillréickligt s& att det inte finns for dnga
identiska, ljusare eller mérkare plankor bredvid varandra. Fér att uppnd bast visuell effekt ér det basta
~30tm__| - S - N : ;
att ldgga plankorna i riktning med den léngsta vaggen och/eller parallellt med hur ljuset faller. Se till att
inga av plankornas skarvar, i tvé efter varandra féljande rader, dr i linje med varandra, de ska férskjutas
med minst 30 cm. For ett mer naturtroget utseende och hégre mekanisk styrka rekommenderar vi inte att
& golvet laggs i ett monster utan hellre i en slumpvis (fallande) ordning.

3

S For att kapa av plankans I&éngd med ett rakt snitt kan du kapa Pergo Rigid Pad Pro golv med dekorsidan
uppdt och anvdnda en Pergo vinylkniv. For att kapa vinylplankan ritar du en rak linje dér du ska kapa och
anvénder kniven for att goéra ett kraftigt snitt pd ytan. Du behéver aldrig skara igenom vinylen helt. (TIPS:
det bifogade underlaget ska klippas innan du insallerar plankan.) Bryt sedan itu plankan med bagge
h&nderna. For alla andra kapningar behéver du sdga plankorna. Beroende pé typen av ség, placera
dina plankor med dekorsidan uppét eller neddt.. Innan du gor det faktiska snittet s& anvéand en dverbliven
bit for att avgdra hur det renaste snittet kan dstadkommas (dekorsidan uppdt eller nedat).

4

@ > IZI Installationer i omrdden som dr kallare én rekommenderad, kommer att p&verka

installationsegenskaperna fér Pergo Rigid Pad Pro. Plankorna blir mindre flexibla, skérningen

blir hadrdare och smé bitar svéra att skéra ut. Ju légre temperatur, desto svérare installation och
desto hogre risk for att skada klickprofilen. Risken fér éverdriven expansion ékar ockséd med I&dga
installationstemperaturer. Installation i omrdden som dér varmare &n rekommenderat, dkar risken fér
6verdriven krympning/mellanrum mellan panelerna.

VERSION 05.2025




I E R G o® GYLLENE REGLER ~ FORBEREDELSE LAGGNING AVSLUTNING UNDERHALL

VINYL PLANKS & TILES

5

Med Pergo Rigid Pad Pro-klickgolv kan du vélja var i rummet du vill bérja. Tank dver vilket som ar det
enklaste sattet aft Idgga golvet. Vi demonstrerar ldggningen av Pergo Rigid Pad Pro golv fér hdgerhdnta
personer, frén hoger till vanster (frén frdmre synvinkel). Tack vare Uniclic-klicksystem kan du arbeta i
endera riktning.

[typ] golv har ett patenterat I&ssystem och ar avsett som ett flytande golv; paneler skall inte f&stas mot
undergolvet, men utéver det ar det inte tilldtet att limma fogarna mellan plankorna.
Endast vid plankbyte ar det fillatet att limma fogarna mellan plankorna lokalt.

6

Borja med den forsta plankan som ska ldggas i hérnet. Ta bort klickprofilen béde pé plankans
l&Gngrespektive kortsida genom att sédga. Fér de andra plankorna pd férsta raden (inte i hérnet) ta bort
klickprofilen pé ldngsidan som ska vara direkt bredvid véggen. Om ndgon sida av plankan ar direkt intill
en vagg maste den sidans klickprofil tas bort s& att det nédvandiga expansionsutrymmet sdkerstdlls.
Sakerstall att du Iamnar en expansionsfog pd 8 mm Gverallt.

7

For att goéra det enklare att pabdrja ldggningen satts de forsta 3 raderna samman pé avsténd frén
véggen sd att du kan sitta pd plankorna under monteringen. Skjut sedan de férsta 3 raderna, med
utplacerade mellanlégg, till den énskade positionen nara vaggen. Ta ett tunt snére och hall det
utmed de lagda golvplankorna fér att kontrollera och justera rakheten pd dina 3 forsta lagda rader.
Rekommendationen dar att géra ytterligare kontroller av rakheten for att bekréfta rakheten under
ldggningen.

Kom ih&g att anvénda distanskloss fér expansionsutrymmet pé& 8 mm runt golvets kanter.
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Uniclic® kan installeras p& tvé olika satt.
Den féredragna metoden ér metod A (vinkel-vinkel):
Vinkla forst kortdnden pd plankan som ska ldggas in i kortédnden av den redan lagda plankan, enligt
@ vinkelprincipen.
Ho6j sedan den nyligen lagda plankan fill en vinkel med 20-30°.
Det hojer aven de tidigare lagda plankorna i samma rad eftersom deras korténdar redan ér anslutna.

Placera nu dina BADA hander fér att stdnga skarven, sdsom bilden visar, och dra léngsidan av plankan
mot dig.

Plankorna klickas nu samman.

Du kan antingen s&tta in tungan i noten, eller noten pd tungan.

Tungan i noten &r det vanligaste och enklaste sattet.

\

Tips:
* Det &r lampligt att sitta med knéna eller std med fétterna pd de redan installerade panelerna fér att
sdkerstdlla att de inte bérjar flytta sig under installation.
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Om metod A inte &r méjlig (pd svérdtkomliga platser till exempel) kan du anvénda metod B (slag):

Med Uniclic® kan du éven l&dgga ihop plankorna genom att knacka i plankorna i varandra och eliminera
behovet av att lyfta dem. Den har metoden kréver att den sdrskilda Uniclic®-slagklossen anvénds.
Plankorna ska inte sammanfogas med ett enda slag. Fér att undvika att skada plankorna maéste du
gradvis knacka ihop dem. Du kan vinkla i den korta eller Idnga sidan av plankan férst och sedan knacka
foér att f& ihop den andra sidan.

10
[3) [ @ | [0)
o [ o [0 Jo
Rl P& platser dar det ar for svart att Idgga Unilic®-plankorna med slagklossen (t.ex. mot véiggen) kan du
dra ihop dem med ett slagjérn.
1
P Efter laggning av varje planka och innan du fortsétter med nésta planka sé kontrollera skarven pé varje

kort- och l&ngsida s& att det inte finns ndgra héjdskillnader eller ppningar.

1 | 4 e 12

2 | 3 [ 5
7 1 8 [9 ) . . .
0] | 12 Fortsatt Iaggningen pd samma sdtt - rad efter rad- fill rummets slut. Det enklaste arbetssattet dr att sitta
13[4 [ s pé& de redan lagda plankorna.
2
T 13
8mm i1 11 8mm

| \/ | Luftfuktigheten i rummet varierar kontinuerligt. Det ar dérfér viktigt att golvet kan expandera och krympa.
‘ Var av den anledningen noga med att du I&dmnar ett expansionsutrymme p& minst 8 mm pd alla sidor av
T golvet, runt rér, trésklar och under dérrkarmar. Expansionsutrymmet técks med golvsocklar pé& vaggarna

>13m = >13m . X
T eller med en expansionsprofil.

| de flesta fall behdvs infe ndgon expansionsprofil mellan olika rum. En expansionsprofil kravs dock i
foljande fall:

(a) nér temperaturerna i de angrénsande rummen kommer att variera ndgot éver och
undertemperaturomrddet 18-30°C.

(b) om du har rum med och utan golvvdrme / -kylning.

(c) den maximala rumsstorleken dverskrids.

For anvéndning i normalbostéder (15-35°C) ér den maximala rumsstorleken 13 m x 13 m.

For rum som har mer extrema temperaturer (dvs under 15 grader eller éver 35 grader) ér den maximala
rumsstorleken 8 m x 8 m.

For rum som har vérme-, ventilations- och klimatanlaggningar (20-25°C) ar den maximala rumsstorleken
30 m x 30 m. Stérre rum kraver ytterligare expansionsutrymme och expansionsprofiler.
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3A. AVSLUTNING

Ta bort alla mellanlagg.
Inspektera den installerade golvets slutgiltiga yta.

1

Montera golvlisten pd vaggen. Satt aldrig fast golvlisten i golvet. Med den har metoden kan golvet vidgas
och dras samman under golvlisten.
Fyll inte och tack inte heller 6ver expansionsutrymmet med silikon eller annan packning.

Om du vill géra golvet helt vattentatt, 1&s anvisningarna nedan "3B. AVSLUTNING FOR EXTRA
FUKTSAKRING” innan du installerar listerna.

2
Nar det nya golvet nér en troskel eller en dérréppning rekommenderar vi att dorrkarm eller lister sGgas
ut. For att sédgningen ska bli korrekt ska du vénda en planka upp och ned, med mellanldgget under, och
placera den pé& golvet mot dérrkarmen. Det sékerstdller att kapningen gors i korrekt hojd. Placera sedan
ett multiverktyg eller en handség platt mot plankan och sdga helt enkelt genom karmen. Nar du sédgar

panelerna, se fill att expansionsgapet under dérren ér 8 mm. Ta bort den utskurna biten och dammsug
=

> upp allt spén.
Xmm

Lagg plankan pé langsidan och behdll kortédnden néra den utsdgade delen. Skjut sedan plankan under
dérrkarmen mot den redan lagda plankan for att Idsa den korténdskarven. Anvénd Pergo slagjérn och/
eller slagkloss for att se till att det sitter absolut tatt i ldng- och kortskarven.

Om du inte kan lyfta plankan (t.

ex . under element) sé& anvand Pergo slagjarn eller slagkloss for att knacka ihop plankorna.

' 3

/ | rader dar det finns etf rér ska du se till att réret hamnar exakt i linje med kortsidan pd tvé plankor.
Anvand ett borrskdr med samma diameter som réret plus 16 mm.
f [ Knacka ihop plankorna pé kortsidan och borra ett hdl i centrerat pé& skarven mellan de tvé plankorna.

~ Du kan nu lagga plankorna.
@ +16mm

L3

7

4

| rader ddr det finns dubbla rér ska du géra pd féljande satt:

1. Mat var réret kommer upp genom bréadan.

2. Glém inte ldmna tillrackligt med plats for expansionsskarven. Mat diametern pd réret plus 16 mm
for utvidgningen Borra i bréadan dar réret kommer upp.

3. Forlang halet till kanten pd& bradan.

4. Lagg bradan runt roret.
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Légg sedan pd eft Idmpligt lim langs kanterna pd& den utskurna biten for att limma tillbaka den. Se till att
inget lim hamnar mellan den utskurna biten och undergolvet.

Anvand Pergo-rérmanschett for en perfekt finish runt rér (flytande installation).

P& platser dar det ar svart att installera bradorna med slagklossen (till exempel under element) kan du
sammanfoga dem med slagjérnet och en hammare.
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3B. AVSLUTNING FOR EXTRA FUKTSAKRING

Dessa installationsanvisningar kan férhindra att vatten trénger in i runt utkanterna och runt hinder i Pergo Rigid Pad Pro.
Denna typ av extra fuktsakring ér lémplig for tex kok, grovkék och hall. Vattentdta brador ar inte ldmpliga fér anvéndning i
fuktiga utrymmen som poolomréden, bastur och rum med inbyggda avlopp som duschar. Extraanvisningarna fér vattentatning
uppfyller inte de nationella féreskrifterna for vattentatning i véatrum.

For vattenbestandig ytbehandling bér du anvdnda den elastiska vattentdta transparenta pastan (Pergo Aqua Sealant) och
skumremsan (NEVRFOAMSTRIP15).

1

Tatning av omkretsens expansionsskarvar kombinerar ett sammantryckbart PE-skum med det flexibla
och vattentdta Pergo Aqua Sealant. Tryck in PE-skummet i expansionsskarvarna med hjélp av den
sjalvhéftande baksidan och stryk pd det flexibla Pergo Aqua Sealant i liten vinkel mot Pergo-golvet. Se till
att Pergo Sealant técker cirka 1till 2 mm av véggen, hela foamstrip och 1till 2 mm av golvet.

Tips : Ta omedelbart bort verskott av Aqua Sealant.

2
Installera listerna mot véiggen med Pergo Multiglue-lim.

:J 3
Fixera expansionsbasprofilen fill undergolvet med Pergo Multi glue. Stryk flexibelt Sealant p& PE-

S skummet som finns i expansionsskarven. Tryck in Incizo-profilen i basprofilen innan Sealant har hardat.
& Anvénd Sealant dar expansionsprofilen sitter emot golvet for en perfekt vattentétning.
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:l )
Tryck in Incizo-profilen i basprofilen innan Aqua Sealant har hardat.

:l 5
For ett perfekt slutresultat runt rér, anvénd Pergo-rérmanschett och det elastiska och vattentéta
. { genomskinliga Pergo Aqua Sealant, och rékna med utvidgningen pd 8mm. Placera foamstrip i
Q(:o(, . N . .
24 expansionsskarvarna. Stryk Pergo Aqua Sealant pé foamstrip. Placera sedan rérmanschetter som en

flytande installation.
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4. UNDERHALL

@ 1

& Du kan gé pé golvet under och omedelbart efter installationen.

.
— Regelbundet underhdill hjglper till att bevara utseendet och férlénger livsldngden pé ett Pergo Rigid
@\ _— Pad Pro golv. Hur ofta underhdllet sker beror pd méangden och typen av trafik, graden av nedsmutsning,
golvets farg och typ.
'-v-('\-\,//
H,0 V_}\ /

For fullsténdiga underhdllsinstruktioner och rekommenderade produkter hénvisar vi dig till pergo.com.
For torrt underhdll rekommenderar vi en Pergo-mopp eller dammsugare. Kontrollera att dammsugaren
ar férsedd med mjuka hjul och en sdrskild parkettborste, for att undvika repor pé ditt golv.

/
\

Du kan anvénda en éngtvatt pd kollektionerna Pergo Rigid Pad Pro om det inte kommer ndgon

&nga direkt p& Pergo Rigid Pad Pro golvet. Darfér maste den alltid anvéndas med Iémplig trasa pé
&ngmunstycket, vilket dven garanterar en jémn distribution av vérme och dnga. Det &r &Gven viktigt att
apparaten inte hélls fér ldnge p& samma plats och att rengéra golvet i plankornas Iéngdriktning.

2

Ditt Pergo Rigid Pad Pro golv kan rengéras med en fuktig eller blét mopp. Pergo Cleaner ér en
underhdllsprodukt sérskilt framtagen for att hélla ditt nya vinylgolv i toppskick. Anvénd aldrig

! tvélbaserade rengéringsmedel eftersom de Iadmnar efter sig en klibbig film p& ytan, vilken samlar damm
och smuts som blir svért att ta bort. Samma sak gdiller fér rengéringsmedel med slipande partiklar
eftersom dessa kan matta ner ytan. Det ar alltid viktigt att inte dverdosera ndgot rengéringsmedel
eftersom det kan orsaka ansamling av hardat rengéringsmedel, vilket &r svart att f& bort utan att
anvénda ett [6sningsmedel for vinyl.

i

\

\

Mer information om hur du rengér och underhéller golvet finns p& pergo.com. For specifika
rengdringsinstruktioner vid kommersiella tilldmpningar eller projekt kan du kontakta Pergo :s tekniska
avdelning.

Torka alltid upp spillda véatskor frén golvet omedelbart.

3

Type 'w' softwheel @3

Skydda mébler och stolsben. Anvéand stolar (kontorsstolar) av typen W med mjuka hjul som lémpar sig for
vinylgolv och/eller anvénd en ldmplig skrivbordsmatta.

4

Slapa aldrig tunga foremal eller mébler éver golvet, lyft dem istdllet. Se fill att mébelben har stor golvyta
och golvskydd s& att de inte I&dmnar mdarken efter sig. Ju hégre och/eller bredare mébelns fotter dr, desto
battre blir fordelningen av vikt pé& golvet och desto mindre blir risken att golvet skadas. Placera mattor
utan gummerad baksida vid alla ingdngar utifrén for att forhindra att smuts, sten och jord féljer med

in p& golvet. Detta minskar skador, behov av underhdll och férlédnger golvets héllbarhet. Observera att
l&dngvarig kontakt med vissa gummityper och / eller latex kan orsaka en permanent fléck.

L&t inte cigaretter, tandstickor eller andra varma féremdl komma i kontakt med golvet effersom detta kan
orsaka permanent skada.
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5

Kontrollera att miljéférhallandena inomhus alltid halls > 5°C och féretradesvis mellan 18- 30°C. Det ér
&ven viktigt att halla undergolvet inom det temperaturintervall som ndmns ovanfér.
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